793 g —— TR ‘ 796

T Ui iR | 8 Y TR AT
Bais. P.7,14,37. T G sq‘l-m qa'g t:rsmqg:r Mix. P. 26, 21.
Korrex 1,30. 68. 229, 300. mqﬁalm ElWI’EI'{'QHﬂ’Bnm

13, 16. fg. TACHITOAST (cd FERgIcATe | afeqe: & TRal
AT ﬂ’%‘ﬁﬂﬁﬁi’ﬁllﬂ 1,11. MBu.1,22. Pnn.iOB,i(qf-’) Brahman

als Purusha und Kala VP, 9. O7# Base. 8,8. Ty 10. 22. M. 12, 122.
SOrJas. 12, 12, Bale. P. 1,2, 23. 2, 3, 9. Cik. 186. ST1H Karuis. 43, 268,
HHTHT (von den sieben entfalteten Grundstoffen; s. Jousentcex a, a. O. S.

8. 48) QAT M. 4, 19. TR = ST H..62. = T 67.Cavoan. im
CKDx. R. 6,102, 12. J& OYTN: THAT ﬁﬁﬂ"{ﬂ TATA Hanry. 7355,

als Beiw. Civa’s MBa. 14,194, der Durgd Devi-P, 45 im CKDgr, — d)
Mann, Person so v. a. Glied eines Geschlechts, Generation: J I Fi?ﬁ

maztm-a'marrﬁ;ps 2,1,8,5. 54,10, 4. Gur. Ba. 4,8,3,6. a7-

UZA1 § Tpd AAA AR M. 5, 60, FAT FTAATET THAT-

CORUTEATH Mink. P. 118, 31. G © die Vorfahren Patiar. 235,11, La-
~ "~ AN

LiT. ed. Cale. 25, 14, f?;qw adv. durch zweé Generationen hindurch

) Sl
Air, Br. 8,7 (nach Sis adj. mit Sohn und Enkel verbunden, was nicht

passt, da die Reihe Vater und Sohn feblen wiirde). FZTRATHITAAT
Kirs. Ce. 7,1,5. Vgl rﬁ'c’, {EID. — ¢) Person des Verbi: Y Z]H (unsere
Jte Person), H=UH, ZTH Nin. 7,1. 2. P.1,4,105, Sch. — [) Minnchen
im Auge, Pupille: 4T §TF ZTa0 STIRH: Gar. Ba. 40,5,2,7. 8. 12,9,
1,12. 14, 5,8, 9. — g) Geist so v. a. Riechstoff der Pflanzen: EIF{ ﬂ'IUIT

q'gq?hmﬁﬂ'rq RV.10,51,8. — &) = CFIT.\'I Rottleria tinctoria Roxb.
AK. 2,4,2,6. Ta. 3,3, 438. H. an. Mep. = FFI'G{EI'T CaspinTuak. bei
WiLs. Wnebeu Wgaga TﬁTﬂTﬁ zu P. 2,4,11.
— 1) personil. Purusha Nardjana, der Mensch des Mannes Sohn
(vgl. u. YTTTET) Car. Be. 13,6, 4, 1. 2,4, 3. angeblicher Verfasser von
VS. 30. 31. Sattra des P. N. Kirs. Cu. 24, 7, 36. CiNku. Cr, 16,13, 1.
Ajana des P, N. Lirs. 10,13, 4. das Urindividuum, aus welchem der
Makrokosmus sich entwickelt, geschildert im sog. Purusha-Liede RY.
| - o T
10, 90. TEQIFREAIIE: AT STRETRH L) T0 & 7 e Ha-
miv, 51. fgg. 11604, 11606. — k) N. pr. eines der Schne des Manu
Kakshusha Baie. P. 8,8,7 (iﬁ). pl. Bez. der den Brahmanen ent-
sprechenden Bewohner von Kraunka-Dvipa §, 20, 22. — ) N. einer
der 18 Diener des Sonnengottes H. 103, Sch., — m) N. eines P4da in
den Mahdndmni-Versen Lits. 7,5,9. — n) Bez. des 1ten, 5ten, Sten,
7ten, 9ten und 11ten Zodiakalbildes GsotistaTTva im CKDg.; vgl EI;F—

“\

HeAA. — Die Lexicographen kennen noch folgende Bedeutungen:

h‘ -

-~ . - . ’ - —
Kenner der SAmkhja- Lehre Mep, (hier heisst es: W TR HIEUT

L2,

-
q W; da die Bed. Seele ganz fehlt, vermuthen wir e;nen Fehler)
Caspar, bei Wiis.; Freund Casoirtuix, ebend. — 2) f. 'g weibliche

Person, Weibchen: TPTHATHETHT TEWEAT Q'gq"rmm RY. 7, 102, 2.

maw@amw Acv. Gu. 12,6, Kirs. Cu. 24,6,5. TRAT:
FI% gﬁ'ﬁp{: Buic. P. 3,24, 17. — 3) n. Bez. des Berges Meru Cas-

DARTHAK. bei WiLs. Gewiss masc.; vgl. jedoch W, welches in dieser
Bed. nach ders. Aul. gleichfalls neutr, sein soll. — Die einheimischen
Ableitungen des Wortes, unter welchen die von EI die alteste (vgl.

AY. 10,2,238) und verbreitelste ist, geniigen sammltlich nicht; vgl. Nir.

2,3. Car. Ba. 13,6,2,1. 14,4,2,2. 5,5,18. MBu, 5, ¢528. HEACTHA: |

TN 7Y T TTGaa T TE: Tarrvas. 47. Das Wort

gehort etymologisch mit CI"‘(T zusammen. — Vgl. ﬂw m
q, e, T, FAeagm, e, Jige, acqp, AT, aTgas.

EI'FEEH (von EI'FH) n. die aufrechte Stellung —, das Bdwmen der
Pferde Trig. 2,8, 45. Wﬁﬁm Cig. B, 56.

TUUATH (T° + FTH) adj. Minner wiinschend Pankav. Br. 23,14, 2.

UI'FH'EH'IT (T° =+ 1.50(T]) m. 1) die That des Menschen , menschliche

-

-
Anstrengung (gewohnlich im Gegens. zu?:':[ Schi’ckml):?ﬁ gl ﬁﬂ?ﬁli

| ﬂfﬁm JAGN. 1,348, MBu. 1, 4778, 3, 12422, 5, 2826.

7845. R, 1,88,24. Spr. 1251. 1252. 1682. 1817, 2315. 2330. Karnis. 36,

96, mmmrﬁmqrﬁanmm 61, 59. TRTTRAAILRAT
ARRETTTAT FIATHET: FATH Paskar. 201, 14, Kin.5, 52. 556 TR0

L mwm@aanaas Baie.P.5,1, 36, q'gfaw
FAP: DT =H A7\ T TEIRW AT 73 q

worum sich kein Mensch gekiimmert hat M. 8, 2382, °The[ Vaiure. 64,

— 2) N. pr. eines Grammaltikers Coresr. Misc. Ess. II, 48. WESTE&GAARD,

Radices 11. fg.

W S, . 31‘!1111

. -
Wﬁw (@ © + 1 ©) m. halb Mensch, halb Liwe, Vishou in sei-

ner 4len Erscheinung auf der Erde, vm Hiranjakacipuzu bekampfen,

Cix. 162. — Vgl =|TF;:|§
ﬁqﬁqai (T° + Elﬁ) n. ein mannliches d. h, ungerades Zodiakalbild

oder astrologisches Haus Varin. Laca. 2, 4.

1 (EO-I-TIO) f. N. eines Sdman Ind. St, 3,223.a.

W (go_,_:'[cr) adj. nach Menschen riechend : Fjccd AV.12,2,49.

g‘ﬁ'&ﬂz (3"5-"‘ -+ ) adj. Leute treffend, — todtend RV. 1,114,10. 'aa' E-
FETE& eine Frau, die thren Mann getidtet hat, J AGN. 2.378.

\_.’:l i‘qgaﬁ (gﬂ 2 Wﬁ{ n, dem Menschen :ugact'gmtg; Metrum:

die Dvipada Car. Ba. 2,3,4, 33. Air. Be. 4,10,

a :
W (3 -+ §1H) n. Menschenkenniniss M. 7,211.
!TEH'H'[ 1) f. Menschheit, Mannheit., — 2) erstarrter instr. adv. a) in

“~?
Menschenweise: trg.' srnJr I#m RYV. 7,57, 4. 10,15, 6. — b) un-
T2 it RV. 7,78,5. — Vgl.Z=AT.

ter den Lenten: HT =|T Efﬁ WT

m (FO 4 F{C’ adj. des Mannes Energie habend AV. 10,5, 35.

t:rgqa'l (von UI"FEI'J adv. 1) unter den Lewten: HI =l'|' ﬁ' E‘T m

RYV. 3,33,8. auch zu den Leuten P. 5,4,56. < 2) in Menschenweise:
G‘fﬁ_ﬁ: 3 W #Tm Wﬂ: RV. 4,12,4; hier stande richtiger
die Form 3’6&?{'{

EI:E.'G’H (wie eben) n. Mannheit, der Zustand des Mannes (Gegens.ﬁq'-
) MBu. 5,78582, 13,552, Miak. P, 50,11, 111,15, 16. Nanasidaa-P. in
Verz. d. Oxf, H. 82, b, 22,

ETFEIHHT adv. = m Menschenweise: m qﬁiﬂ‘?
ﬁ‘?{a T;l'#THT G’ﬁ'!il'aﬁ‘lﬂv 4,54, 3. qaﬁﬁt{qm?h

a’tm.'n&Ss

qﬁﬁ?ﬁﬂﬂ (von E[G + {ﬂT) . ein best. vegetahilisches Arzeneimitlel
(s. II'{T) RiGan. im CKDn

TRTUH (1° + HH) m

m. Vorschrift fiir die Person Kirs Cu. 7,2,24.




